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APRESENTACAO

José Oscar de Almerda Marques

Ao lado de sua obra mais popular, o Leviatd (1651), escrita em vernaculo para
beneficio de um publico cultivado, embora néo necessariamente académico, Tho-
mas Hobbes redigiu, em latim, seus monumentais Elementa philosophiae, nos
quais expds de forma completa, para uso dos especialistas, seu sistema filoso-
fico e cientifico. Divididos em trés partes, os Elementa propdem-se a descrever
e fundamentar todo o edificio do conhecimento de sua época, desde os princi-
pios geométricos e fisicos do movimento dos corpos materiais (De corpore),
passando pelos principios psicolégicos e antropol6gicos do movimento (com-
portamento) dos corpos humanos (De homine), até culminar nos principios
(leis de natureza) que regem o comportamento dos corpos sociais e politicos
(De cive).

A ordem légica da exposigdo do sistema foi, contudo, subvertida pelas con-
tingéncias politicas da época. Os primeiros conflitos que desembocariam nas
guerras civis da Inglaterra levaram Hobbes a exilar-se na Franca, e la antecipar a
redacdo da terceira parte de seu sistema, dedicada ao estudo dos corpos politi-
cos, com a esperanga de que seus conterrdneos, ao serem esclarecidos sobre as
verdadeiras maximas e principios da ciéncia politica, poriam fim as pretensdes
parlamentaristas e anti-absolutistas que haviam conduzido a conflagragio civil.
Assim, em 1642, Hobbes publica seu De cive, traduzido em seguida para o fran-
cés (1649) e para o inglés (1651), com o qual pretendia ter fornecido a “filosofia
civil” um estatuto tdo solido quanto o adquirido pela filosofia natural apds os
trabalhos de Galileu e Kepler.

Restava, entretanto, redigir as duas primeiras partes, que deveriam fornecer a
base de todo o sistema, o que Hobbes s6 fez treze anos mais tarde, apds seu re-
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torno a Inglaterra. O De corpore foi publicado em 1655' € ji no ano seguinte
veio 4 luz a tradugdo para o inglés, sob o titulo Concerning Body’, texto a partir
do qual foi realizada a presente tradugfio para o portugués.

Embora o texto latino do De corpore seja considerado a expressio mais auto-
rizada do pensamento de Hobbes sobre os temas tratados, deve-se notar que a
traducdo para o inglés apresenta um interesse especial por ter sido feita, se nio
pelo préprio autor, pelo menos sob sua estrita supervisio; e pelas significativas
modificagGes que foram por ele introduzidas, como informa ao leitor o tradutor
nao identificado:

Se, ao concluir esta tradugdo da primeira parte dos Elementos de Filosofia, eu
a tivesse imediatamente levado ao prelo, ela poderia ter chegado mais cedo as
mdos do leitor. Mas como a empreendi com muita inseguranga quanto & mi-
nha capacidade de bem desempenhar a tarefa, julguei adequado, antes de pu-
blicd-la, solicitar ao Sr. Hobbes que a lesse, corrigisse e arranjasse da forma
que melhor lhe aprouvesse. Assim, embora algumas partes tenham sido am-
pliadas, outras alteradas, e os capitulos XVIII e XX quase inteiramente modi-
ficados, o leitor pode ndo obstante estar seguro de que, da forma como agora
a apresento, ela estd em perfeito acordo com as opinides e idéias do autor
(Concerning Body, ed. Molesworth, p. iv).

Os capitulos que sofreram as mais extensas alteracdes situam-se na terceira
parte da obra (“Das propor¢des de movimentos e grandezas”), e tratam da redu-
¢do das linhas curvas a linhas retas e da divisdo dos arcos da circunferéncia. Es-
ses sdo exatamente os capitulos nos quais Hobbes desenvolvera sua alegada so-
lugdo do cldssico problema da quadratura do circulo, solugio essa que foi imedi-
atamente contestada pelos matemadticos John Wallis e Seth Ward®. Aproveitan-

' O De homine, segunda parte do sistema, foi publicado em 1658. Boa parte dele consiste
em uma detalhada teoria da visdo, & qual se juntam tépicos que ja haviam sido tratados
em outras obras anteriores do autor.

* HOBBES, Thomas. Elements of Philosophy, the First Section, concerning Body.
Written in Latine ... and now translated into English. To which are added Six Lessons to
the Professors of Mathematicks of the Institution of Sr. Henry Savile, in the University of
Oxford. London: printed by R. & W. Leybourn, for Andrew Crooke. 1656.

* Para uma interessarnte exposico da controvérsia veja-se o capitulo “Wallis contra
Hobbes” em HELLMAN, Hal, Grandes Debates da Ciéncra, trad. de José Oscar de
Almeida Marques, Siio Paule: Editora UNESP, 1999, p. 41-62.
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Apresentagdo

do a oportunidade da tradugdo, Hobbes levou tacitamente em conta essas obje-
¢oes, tomando o cuidado de atenuar muitas de suas conclusdes, de modo que o

texto em inglés acha-se muito menos exposto a ataques quanto a esse ponto do
que o original latino.

Assim, a semelhanga de sua obra mais famosa, o Leviazd, cujo original inglés
foi posteriormente traduzido para o latim, com modificac@es introduzidas pelo
autor cujo exame se tornou indispensavel para os estudiosos da obra, também a
primeira parte dos Elementos de Filosofia de Hobbes existe, por assim dizer, em
duas versdes — De corpore e Concerning Body —, Cujo exame se impde igualmen-
te aos que pretendem aprofundar-se no estudo de seu pensamento. Inéditas am-
bas em lingua portuguesa, estudantes e pesquisadores brasileiros podem agora
beneficiar-se da presente tradugdo da primeira parte de Concerning Body, a qual
as demais partes devem juntar-se em futuras publicagGes nesta série Cldssicos de
Filosoffa do IFCH-Unicamp.

Quanto a tradugiio do original latino para o portugués, ¢ auspicioso informar
que ela estd sendo preparada (em um projeto de que também participo) por Ma-
ria Isabel Limongi e Viviane de Castilho Moreira, professoras e pesquisadoras
do Departamento de Filosofia da Universidade Federal do Parand, para publica-
¢iio na Colecdo Multilingties de Filosofia da Editora da Unicamp (Série A), pre-
vista para o inicio de 2007.

Traducdo a partir de Concerning Body, The English Works of Thomas Hobbes
of Malmesbury. Londres, John Bohn, 1839.
Editado por William Molesworth.






EPISTOLA DO AUTOR AO LEITOR

Nio penseis, amével leitor, que a filosofia cujos elementos vou apresentar
seja aquela que produz pedras filosofais, nem a que se encontra nos codices me-
tafisicos. Ela &, sim, aquela que constitui a razdo natural do homem, percorren-
do diligentemente de alto a baixo as criaturas e retornando com um relato veri-
dico de sua ordem, causas e efeitos. A filosofia, filha do mundo e de vossa pro-
pria mente, estd, portanto, dentro de vos mesmo; talvez nao plenamente forma-
da, mas como seu pai, 0 mundo, como era em seus Comegos, ainda em estado de
confusdo. Fazei, pois, como os escultores que, ao desbastarem o que ¢ supérfluo,
descobrem infalivelmente a imagem. Ou imitai a criagdo — se quereis ser um
verdadeiro fildsofo, deixai vossa razio mover-se sobre o fundo de vossas pro-
prias cogitacGes e experiéncias; aquelas coisas que jazem em confusao devem ser
separadas, distinguidas e postas em ordem ap0s receberem cada qual seu proprio
nome; vale dizer, vosso método deve assemelhar-se ao da criagdo. A ordem da
criacdo foi: Juz, distingdo entre dia e noite, o firmamento, as {umindrias celestes,
as criaturas sensiveis, o homens; e, apds a criagdo, o mandamento. Portanto, a
ordem da contemplacgio serd: razdo, definigdo, espago, as estrelas, as qualidades
sensiveis, 0 homens; e, depois que 0 homem se torna adulto, sujeicdo ao coman-
do. Na primeira parte desta segdo, intitulada Logica, estabeleco a luz da razéo.
Na segunda, que tem por titulo os Principios da Filosofia, distingo as nogoes
mais comuns por meio de definicdes acuradas, para evitar a confusdo e a obscu-
ridade. A terceira parte concerne a expansdo do espaco, isto ¢, Geometria. A
quarta contém o Movimento das Estrelas, juntamente com a doutrina das quali-
dades sensiveis.

Na segunda se¢do, se Deus o permitir, tratar-se-d do Homem. Na terceira
secdo, ja redigida, tratou-se da doutrina da Sujeigdo. Esse fol 0 método que se-
gui, e se vos aprouver, podereis usar do mesmo, pois aqui apenas o apresento,
sem recomendar-vos nada de minha lavra. Mas seja qual for o método que esco-
lherdes, recomendo-vos de bom grado a filosofia, isto €, 0 estudo da sabedoria,
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cuja falta nos tem causado muitos danos ultimamente. Pois mesmo os que estu-
dam a riqueza fazem-no por amor a sabedoria, ja que seus tesouros servem-lhes
apenas de espelho para mirar e contemplar sua propria sabedoria. Tampouco
aqueles que amam dedicar-se aos assuntos publicos almejam algo mais que um
lugar para exibir sua sabedoria; e se os homens voluptuosos negligenciam a filo-
sofia ¢ simplesmente porque ignoram quio prazeroso € para a mente humana
arrebatar-se em perpétuos e vigorosos amplexos com o mais belo dos mundos.
Por fim, ainda que s por esta razédo, dado que a mente humana tolera tio pou-
co o vazio do tempo quanto a natureza o do espago, para que nio sejais forcado,
por falta do que fazer, a incomodar as pessoas que tém suas ocupagdes ou preju-
dicar-vos em mds companhias, mas tenhais algo préprio com que preencher o
tempo, despego-me recomendando-vos o estudo da filosofia.

T H.
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ELEMENTOS DE FILOSOFIA
PRIMEIRA SECAO

SOBRE O CORPO

PARTE I
COMPUTACAO OU LOGICA

CAPITULO I
DA FILOSOFIA

Introdugdo.

1. A FILOSOFIA parece-me encontrar-se, entre os homens de hoje, na
mesma situagdo em que se diz que os cereais e 0 vinho existiam no mundo nos
tempos passados. Pois desde o inicio havia videiras e espigas crescendo aqui e
acold nos campos, mas ninguém se preocupava em planti-las e semeé-las. As-
sim, os homens viviam de bolotas de carvalho: e se alguns mais ousados se a-
venturavam a comer daqueles cereais desconhecidos e suspeitos, faziam-no com
risco de sua saude. Da mesma maneira, todo homem trouxe consigo ao mundo
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a Filosofia, isto é, a Razio Natural; pois todos os homens sdo capazes de racio-
cinar em algum grau, e acerca de algumas coisas; mas quando ha a necessidade
de uma longa série de razdes, a maior parte dos homens desvia-se do caminho, e
cai em erro por falta de método, como que por falta da semeadura e do plantio,
isto &, do aperfeicoamento de sua razdo. E disso decorre que agueles que se con-
tentam com a experiéncia cotidiana, o que pode ser comparado a alimentar-se de
bolotas de carvalho, e ou rejeitam a filosofia, ou por ela ndo tém muito aprego,
sio comumente considerados, e sdo, na verdade, homens de juizo mais sadio do
que aqueles que, a partir de opinides que, embora ndo vulgares, estdo cheias de
incertezas e sio aceitas descuidadamente, ndo fazem mais do que disputar e liti-
gar, como homens que ndo estdo em seu juizo perfeito. Confesso, na verdade,
que a parte da filosofia pela qual se computam grandezas € figuras esta altamen-
te aprimorada. Mas como ndo observel 0 mesmo avango em suas outras partes,
meu proposito é trazer a luz, tanto quanto estiver a meu alcance, aqueles poucos
e primordiais Elementos de Filosofia em geral, a guisa de sementes das quais a
pura e verdadeira Filosofia possa, daqui em diante, gradualmente brotar.

Nio ignoro o quéo dificil é expurgar as mentes dos homens das inveteradas
opinides que ali se enraizaram e foram confirmadas pela autoridade dos mais
eloqiientes autores; especialmente ao ver que a Filosofia verdadeira (isto ¢, acu-
rada) rejeita declaradamente ndo apenas a tinta ¢ as falsas cores da linguagem,
mas até seus proprios ornamentos € encantos; € que 0$ primeiros fundamentos
de toda a ciéncia ndo apenas ndo sdo belos, mas sdo pobres, aridos e, aparente-
mente, deformados. Apesar disso, como ha certamente alguns homens, embora
poucos, que se deliciam com a verdade ¢ a for¢a da razao em todas as coisas,
julguei que bem valeria a pena fazer esse esforco em beneficio desses poucos.
Passo, assim, ao assunto, comegando pela propria defini¢go de Filosofia, que €
esta:

A definicéo de filosofia elucidada.

2. AFILOSOFIA & o conhecimento dos efeitos ou aparéncias, que adqui-
rimos raciocinando corretamente a partir do conhecimento que temos inicial-
mente de suas causas ou geracdo; bem como [0 conhecimento] de quals podem
ser essas causas ou geragoes, a partir do conhecimento de seus efeitos.

Para compreender melhor essa definicdo, devemos considerar em primeiro
lugar que, embora a Sensagdo e a Mem¢ria das coisas, que sd0 comuns aos ho-
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Elementos de Filosofia — Primeira Segdo — Sobre o corpo — Parte I

mens e todas as criaturas vivas, sejam conhecimento, contudo, como nos sdo
dadas imediatamente pela natureza e ndo obtidas por meio do raciocinio, nédo
sdo filosofia.

Em segundo lugar, visto que a Experiéncia nada mais € que memoria; e a
Prudéncia, ou a prospecgdo do tempo futuro, nada mais que a expectativa das
coisas das quais j4 tivemos experiéncia, a Prudéncia tampouco pode ser conside-
rada filosofia.

Por RACIOCINIO quero dizer computagdo. Ora, computar é ou coletar a
soma de muitas coisas que sdo adicionadas, ou saber 0 que resta quando uma
coisa é retirada de outra. Raciocinar, portanto, € 0 mesmo que somar ou subtra-
ir, e se alguém quiser acrescentar a multiplicacdo e a divisdo, ndo terei objecdes,
uma vez que a multiplicagdo nada mais € que a adicao de iguais uns aos outros,
¢ a divisdo, nada mais que a subtragdo de iguais um do outro, tantas vezes quan-
to possivel. De modo que todo raciocinio estd compreendido nessas duas opera-
¢oes da mente, adigdo e subtragdo.

Raciocinio da mente.

3. Um ou dois exemplos serdo necessarios para tornar inteligivel a maneira
pela qual conseguimos, pelo raciocinio de nossa mente, adicionar € subtrair si-
lenciosamente em nossos pensamentos, sem o uso de palavras. Assim, quando
um homem vé algo a distincia, ¢ obscuramente, ainda que nenhuma denomina-
cdo tenha sido dada a qualquer coisa, ele terd, ndo obstante, a mesma idéia da-
quela coisa com base na qual, agora, pela imposi¢ao de um nome, nés chama-
mos corpo. Quando, ao aproximar-se, vé a mesma colsa em uma posigdo e de-
pois em outra, cra em um lugar e ora em outro, ele terd uma nova idéia dela, a
saber, aquela em vista da qual nds agora chamamos essa coisa animada. Quan-
do, num terceiro momento, 2o chegar ainda mais perto, ele percebe a forma,
ouve a voz, e vé outras coisas que sdo sinais de uma mente racional, ele tem
uma terceira idéia, embora ainda sem nome, a saber, aquela com base na qual
nos agora chamamos algo racional. Por fim, quando, ao enxergd-la plena ¢ dis-
tintamente, ele concebe tudo o que viu como uma coisa unica, a idéia que ele
tem agora ¢ uma composicdo de suas idéias anteriores, que sao coligidas na
mente na mesma ordem em que estes trés nomes isolados, corpo, animado, ra-
cional s80 compostos na fala em um so nome, corpo-animado-racional, ou ho-
mem. De maneira similar, a partir dos diferentes conceitos de guatro lados,
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1gualdade de lados e dngulos retos, compde-se o conceito de um guadrado. Pois
a mente pode conceber uma figura de quatro lados sem minimamente conceber
a igualdade destes, e essa igualdade sem conceber um &ngulo reto; e pode asso-
ciar todos esses conceitos isclados em uma Unica concepgdo ou idéia de um
quadrado. Vemos, assim, como sdo compostas as concepcdes da mente. Além
disso, quem quer que veja um homem parado proximo de si, concebe a idéia inte-
gral desse homem; mas se, & medida que este se afasta, ele o segue somente com 0s
olhos, perderd a idéia daquelas coisas que sdo sinais de que ele é racional, muito
embora a idéia de um corpo-animado ainda permanega diante de seus olhos, de
modo que a idéia de racional é subtraida da idéia integral de homem, isto é, do
corpo-animado-racional, e resta apenas a de corpo-animado; e, um pouco mais
tarde, a uma distdncia maior, a idéia de animado perder-se-4, restando somente a
de corpo; de tal modo que, por fim, quando nada mais puder ser visto, toda a idéia
desaparecera da vista. Com estes exemplos, penso que fica suficientemente claro
em que consiste esse raciocinio interno da mente sem palavras.

Nio devemos pensar, portanto, que a computacio, isto ¢, o raciocinio, ocor-
ra somente em relagdo a numeros, como se 0 homem se distinguisse de outras
criaturas vivas (como se diz ter sido a opinido de Pitdgoras) apenas pela faculda-
de de enumerar; pois grandeza, corpo, movimento, tempo, graus de qualidade,
acdo, concepgdo, proporgdo, fala e nomes (em que consistem todas as espécies
de filosofia) sdo capazes de adi¢@o e subtragdo. Ora, as coisas que somamos e
subtraimos, isto ¢, que tomamos em conta, nos dizemos considerar, em grego,
AoyilecBon, lingua em que também ocuvlhoyileobon significa computar, raciocinar
ou calcular.

Propriedades, o que séo.

4. Mas os eféitos e as aparéncias das coisas para a sensacio sio faculdades
ou poderes dos corpos que nos fazem distingui-los uns dos outros; ou seja, con-
ceber um corpo como igual ou desigual, semelhante a ou diferente de outro cor-
po; como no exemplo acima, quando, ao chegar suficientemente proximos a
algum corpo, percebemos seu movimento e modo de movimentar-se, e com isso
o distinguimos de uma drvore, uma coluna e outros corpos imdveis; de modo
que esse movimento ou modo de movimentar-se ¢ uma propriedade desse corpo,
como algo proprio de criaturas vivas, e uma faculdade que nos faz distingui-las
de outros corpos.

14
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Como as propriedades sdio conhecidas pela geracio, e vice-versa.

5. O modo como o conhecimento de um efeito qualquer pode ser obtido a
partir do conhecimento de sua geragdo pode ser facilmente compreendido pelo
exemplo de um circulo. Se for colocada diante de nés uma figura plana, de for-
ma tdo aproximada quanto possivel & de um circulo, ndo poderemos perceber,
pelos sentidos, se ela ¢ ou ndo um verdadeiro circulo; ao passo que nada € mais
ficil de conhecer para aquele que conhece, em primeiro lugar, a maneira de ge-
racdo da figura proposta. Pois se soubermos que a figura foi produzida pela cir-
cunducio de um corpo do qual uma das extremidades permaneceu imovel, po-
deremos raciocinar do seguinte modo: um corpo transportado, mantendo sem-
pre 0 mesmo comprimento, aplica-se primeiro a um raio, depois a outro, a um
terceiro, um quarto, e sucessivamente a todos; e, portanto, 0 mesmo comprimen-
to, a partir do mesmo ponto, tocou a circunferéncia em todas as suas partes, o
que é o mesmo que dizer que todos os raios sdo iguais. Sabemos, portanto, que
de tal geracdo decorre uma figura a partir de cujo ponto médio todos 0s pontos
extremos sio alcancados por raios iguais. E, de maneira semelhante, conhecen-
do inicialmente que figura estd posta diante de nos, podemos chegar, pelo
raciocinio, a alguma maneira de gera-la, embora talvez ndo aquela por meio da
qual foi produzida, mas a uma pela qual poderia ter sido produzida; pois aquele
que sabe que um circulo tem a propriedade acima declarada facilmente saberd se
um corpo transportado do modo como foi dito gerard ou ndo um circulo,

Objetivo da filosofia.

6. O fimou o escopo da filosofia é que possamos fazer uso, para nosso bene-
ficio, dos efeitos previamente observados; ou que, pela aplicagido de corpos uns
aos outros, que possamos produzir efeitos similares aqueles que concebemos em
nossa mente, tanto quanto a matéria, a forga e o engenho venham a permitir,
para a comodidade da vida humana. Pois a gléria interior e o triunfo da mente
que um homem talvez experimente pelo dominio de um assunto dificil e obscu-
ro, ou pela descoberta de alguma verdade oculta, ndc compensam todo o penoso
esforco requerido pelo estudo da Filosofia; e ninguém ird se preocupar muito em
ensinar o que sabe aos outros se julgar que esse serd o Unico beneficio de seu
trabalho. O fim do conhecimento ¢ o poder, e 0 uso dos teoremas (que, entre 0s
gedmetras, servem para descobrir propriedades) destina-se & resolugdo de pro-
blemas. Por fim, o objetivo de toda especulacdo é a realizagdo de alguma agdo,
ou alguma coisa a ser feita.
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Utilidade da Filosofia.

7. Podemos compreender melhor qual ¢é a utilidade da filosofia, especial-
mente a da filosofia natural e da geometria, levando em conta as principais co-
modidades de que a humanidade pode dispor, e comparando o modo de vida
dos que delas desfrutam com o de outros as quais elas faltam. Ora, as maiores
comodidades da humanidade sio as técnicas, a saber, de medir a matéria e o
movimento; de mover corpos pesados; da arquitetura; da navegacdo; de produ-
zir instrumentos para todos os usos; de calcular os movimentos celestes, os as-
pectos das estrelas e as partes do tempo; da geografia, etc. Os enormes beneficios
que os homens recebem dessas ciéncias sao mais faceis de entender do que de
expressar em palavras. Esses beneficios sdo desfrutados por quase todos os po-
vos da Europa, pela maioria dos da Asia e por alguns da Africa, mas os ameri-
canos e 0s que vivem proximos aos polos carecem completamente deles. Mas
por qué? Seriam aqueles mais inteligentes do que estes? Nao tém todos os ho-
mens uma mesma alma e as mesmas faculdades da mente? Que, entdo, produz
essa diferenca senio a filosofia? A filosofia, portanto, ¢ a causa de todos esses
beneficios. Mas a utilidade da filosofia moral e civil deve ser avaliada ndo tanto
pelas comodidades que derivamos do conhecimento dessas ciéncias, quanto pe-
las calamidades que nos atingem por ndo conhecé-las. Ora, todas as calamidades
que podem ser evitadas pelo engenho humano provém da guerra, mas princi-
palmente da guerra civil, pois desta procede a matanga, a soliddo e o falta de
todas as coisas. A causa da guerra, entretanto, ndo ¢ que os homens tenham
vontade de travé-la, pois a vontade s6 pode ter como objetivo o bem, ou, pelo
menos, aquilo que parece ser um bem. Nem é que os homens desconhegam que
os efeitos da guerra sio maléficos, pois quem é que ndo pensa que a pobreza e a
perda da vida sejam grandes males? A causa da guerra civil, portanto, ¢ que 0s
homens nio conhecem as causas nem da guerra nem da paz, havendo apenas
uns poucos no mundo que aprenderam os deveres que unem e mantém os ho-
mens em paz, ou seja, que aprenderam suficientemente as regras da vida civil.
Ora, o conhecimento dessas regras € a filosofia moral. Mas por que eles ndo as
teriam aprendido, sendo porque ninguém até agora as ensinou segundo um me-
todo claro e exato? Que deveriamos dizer, entdo? Serd que os antigos mestres da
Grécia, do Egito, de Roma, ¢ outros, eram capazes de convencer a tosca multi-
ddo de suas intimeras opinides sobre a natureza de seus deuses, que eles proprios
ignoravam se eram verdadeiras ou falsas, e que eram, de fato, claramente falsas
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e absurdas; sem, ao mesmo tempo, poder persuadir essa mesma multiddo quan-
to a seu dever civil, se eles mesmos tivessem-no entendido? Ou deveriam aqueles
poucos escritos remanescentes dos gedmetras serem considerados suficientes
para eliminar toda controvérsia nos assuntos de que tratam, enquanto os intime-
ros e volumosos volumes de Etica nio teriam sido suficientes, se o que ensinam
tivesse sido certo e bem demonstrado? Qual, entdo, pode ter sido concebivel-
mente a causa de que os escritos dos primeiros tenham ampliado a ciéncia, e 0s
destes Gltimos tenham ampliade apenas o palavroric, sendo que aqueles foram
obra de homens que conheciam a teoria que ensinavam, e estes, de homens que
a desconheciam e a ensinavam apenas para exibir seu talento e elogliéncia? Néo
nego, entretanto, que a leitura de alguns desses livros seja muito agradavel, pois
em sua maior parte sio escritos de forma muito eloqliente e contém muitas sen-
tengas claras, integras e excelentes, as quais, apesar disso, ndo sio universalmen-
te verdadeiras, embora seus autores as apresentem dessa forma. Do que decorre
que, tendo se modificado as circunstincias de tempos, lugares ¢ pessoas, esses
livros sdo usados mais freqlientemente para dar apoio aos objetivos de homens
perversos do que para fazé-los entender os preceitos dos deveres civis. Ora, o que
lhes falta ¢ principalmente uma regra verdadeira e certa de nossas acOes, pela
qual pudéssemos conhecer se o que tencionamos fazer € justo ou injusto. Pois de
nada vale estar obrigado a agir corretamente em tudo antes que se tenha estabe-
lecido uma regra certa e um padrdo do que estd correto, coisa que ninguém ha-
via feito até entao. Assim, dado que do desconhecimento dos direitos civis, isto
¢, da falta de uma ciéncia moral, decorrem as guerras civis e as maiores calami-
dades da humanidade, podemos muito bem atribuir a essa ciéncia a produgio
das comodidades contrarias. E isso j& basta, para ndo mencionar os louvores e
outras satisfacoes procedentes da filosofia, para fazer-nos ver a utilidade dessa
ciéncia em todos os assuntos desse tipo.

Assunto da Filosofia.

8. O assunto da Filosofia, ou a questdo de que ela trata, é qualquer corpo do
qual podemos conceber alguma geracido e que podemos comparar, sob algum
aspecto, com outros corpos, ou que é capaz de composicdo e resolucio; isto €&,
qualquer corpo de cuja geragdo ou propriedades podemos ter algum conheci-
mento. E isso pode ser deduzido da definicdo de filosofia, cuja ocupagio ¢ inves-
tigar as propriedades dos corpos a partir de sua gera¢do, ou sua geragio a partir
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de suas propriedades; portanto, onde nio houver geragdo ou propriedade, ndo
ha filosofia. Isto exclui, portanto, a Teologia, ou seja, a teoria de Deus, eterno,
nao-gerado, incompreensivel, no qual ndo hé nada a dividir ou a compor, nem
qualquer gerag¢do que se possa conceber.

Exclui-se da filosofia a teoria dos anjos e de todas as coisas que ndo conside-
radas corpos nem propriedades de corpos; ja que nelas ndo ha lugar nem para a
composicdo nem para a divisdo, nem qualquer capacidade para mais ou menos;
vale dizer, nenhum campo para o raciocinio.

Exclui-se a Alstdria, tanto natural quanto politica, ainda que seja muito util (e
até mesmo necessaria) para a filosofia, porque esse conhecimento decorre ape-
nas da experiéncia e da autoridade, nao do raciocinic.

Exclui-se todo conhecimento adquirido por meio de inspiracdo divina ou
revelagio, porque nio o derivamos da razdo, mas instantaneamente da graca
divina, como que por algum sentido sobrenatural.

Excluem-se nio apenas todas as teorias falsas, mas também aquelas que nao
estdo bem fundamentadas; pois nada que conhecemos por meio do raciocinio
correto pode ser falso ou duvidoso. Assim, esta excluida a astrologia, tal como €
hoje apresentada, e, junto com ela, todas as praticas que sdo antes adivinhacdes
que ciéncias.

Finalmente, esta excluida da filosofia a teoria da adoragio de Deus, por ndo
ser conhecida pela razo natural, mas pela autoridade da Igreja; e por ser objeto
de fé, ndo de conhecimento.

Partes da Filosofia.

9. Sido duas as partes principais da filosofia; pois ha dois tipos principais de
corpos, muito diferentes entre si, que se oferecem enquanto tais & investigacao
de sua geracgdo e propriedades. Um deles, por ser obra da natureza, ¢ chamado
corpo natural, o outro é chamado Republica, e € produto das vontades e do a-
cordo dos homens. E desses brotam as duas partes da filosofia, chamadas natu-
ral e civil. Tendo em vista, porém, que, para conhecer as propriedades de uma
republica, é necessario conhecer primeiramente as disposi¢des, afetos e costumes
dos homens, a filosofia civil ¢, além disso, comumente dividida em duas partes,
uma das quais, que trata das disposi¢cGes e costumes dos homens, ¢ chamada
ética; e a outra, que considera seus deveres civis, ¢ chamada politica, ou sim-
plesmente filosofia civil. Em primeiro lugar, portanto (depois de ter estabelecido

18



Elementos de Filosofia — Primeira Segdo ~ Sobre o corpo - Parte I

as premissas que dizem respeito a natureza da filosofia em geral), discorrerei
sobre os corpos naturals, em segundo lugar, sobre as disposicoes e costumes dos

fhomens, e, em terceiro, sobre 0os deveres civis dos suditos.

Epilogo.

10. Para concluir, dado que pode haver muitos que ndo apreciam minha de-
finicdo de filosofia; e dirdo que, da liberdade que um homem tem de defini-la do
modo que lhe agradar, ele poderd concluir qualquer coisa a partir de qualquer
coisa (embora ndo me parega dificil demonstrar que esta minha definigdo esta de
acordo com a opinido de todos os homens); para que ndo haja quanto a este
ponto qualquer motivo de disputa entre mim e eles, proponho-me aqui ndo mais
do que apresentar os elementos dessa ciéncia por meio da qual os efeitos de uma
coisa qualquer podem ser descobertos a partir do conhecimento da sua geragdo,
ou, reciprocamente, a geracio a partir dos efeitos, a fim de que aqueles que pro-
curam por outra filosofia sejam exortados a busca-la a partir de cutros princi-
pios.
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CAPITULO II
D0S NOMES

A necessidade de mementos sensiveis ou marcas como auxilio da
memoria. Defini¢do de marca.

1. NiZo ha ninguém que nio saiba, por experiéncia propria, quéo inconstan-
tes e efémeros sdo os pensamentos dos homens, e quanto sua recordagio depen-
de do acaso. Pois ninguém ¢ capaz de lembrar-se de quantidades sem medidas
sensiveis e presentes, nem de cores sem padrdes sensiveis e presentes, nem de
ntimeros sem 0s nomes de nimeros dispostos ordenadamente e aprendidos de
cor. Assim, qualquer coisa que alguém tenha compilado em sua mente pelo ra-
ciocinio sem esses auxilios, logo lhe escapard, e sé podera ser recuperada refa-
zendo-se o raciocinio desde o inicio. Disso se segue que, para adquirir a filosofia,
alguns mementos sensiveis sdo necessarios, pelos quais nossos pensamentos pas-
sados possam ser nao apenas reduzidos, mas também registrados individualmen-
te em sua ordem propria. Esses mementos eu denomino MARCAS, e consis-
tem em coisas sensiveis, escolhidas arbitrariamente, cuja percepgdo permite tra-
zer a nossa mente pensamentos semelhantes aos pensamentos pelos quais as
tomamos.

Necessidade das marcas para a significaciio das concepgbes da
mente.

2. Além disso, ainda que um homem, por mais sagaz que seja, passe todo
seu tempo em parte a raciocinar e em parte a inventar marcas para o auxilio de
sua memoria, quem nao vé que o beneficio que colhe para si mesmo sera parco,
¢ inexistente para outros? Pois a menos que comunique suas notas a outros, sua
ciéncia perecerd com ele. Mas se essas mesmas notas forem comunicadas a mui-
tos, de modo que as descobertas de um homem sejam ensinadas a outros, as
ciéncias com isso se ampliardo, para o beneficio geral da humanidade. E, por-
tanto, necessario, para adquirir a filosofia, que haja alguns signos por meio dos
quais aquilo que um homem descobre possa ser divulgado e tornado conhecido
a outros. Ora, essas coisas que chamamos SIGN QS sdo 08 antecedentes de seus
conseqiientes, e os consequentes de seus antecedentes, sempre que 0s observe-
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mos anteceder ou suceder-se da mesma manerra. Por exemplo, uma nuvem car-
regada ¢ um signo de chuva a seguir, e a chuva um signo de que uma nuvem a

precedeu, pela simples razdo de que raramente vemos nuvens sem que a chuva
se siga, nem chuva sendo quando uma nuvem a precedeu. E, dentre os signos,
alguns s&o naturais, como no exemplo dado, outros sdo arbitrdrios, a saber, 0s
que escolhemos a nosso bel-prazer, como um ramo pendurado para significar
que aqui se vende vinho, ou uma pedra colocada no chio para indicar o limite
de um terreno, e palavras conectadas de tal e tal forma para significar as cogita-
¢des e movimentos de nossa mente. A diferenca, portanto, entre marcas € sig-
nos, € que fazemos as primeiras para nosso proprio uso, e¢ as segundas para o
uso de outros.

Os nomes suprem ambas essas necessidades.

3. Palavras conectadas de modo a se tornarem signos de nossos pensamen-
tos sdo chamadas FALA, da qual cada parte é um nome. Mas, como foi dito,
tanto marcas como signos sdo necessarios para adquirir a filosofia (marcas para
podermos lembrar de nossos proprios pensamentos, e signos para podermos dar
a conhecer nossos pensamentos a outros), e vé-se que 0S NOMEeS Cumprem essas
duas fun¢bes; embora sirvam de marcas antes de serem usados como signos.
Pois mesmo no caso de um homem que existisse sozinho no mundo, 0s nomes
ser-lhe-iam uteis para auxilid-lo a lembrar-se, mas ndo teriam nenhuma utilidade
para ensinar outros (a menos que houvesse alguns outros para serem ensinados).
Além disso, embora os nomes, isoladamente, sejam marcas, pois servem para
trazer & mente nossos proprios pensamentos, eles ndo podem ser signos a no ser
quando estdo dispostos e ordenados na fala como suas partes. Por exemplo, um
homem pode principiar por uma palavra, com o que o ouvinte pode formar uma
idéia de algo em sua mente que, ndo obstante, ele ndo pode conceber como sen-
do a idéia que estava na mente do falante, mas apenas que este iria dizer algo
que principia por essa palavra, ainda que, talvez, ndo como ela propria, mas
como parte de outra palavra. De modo que a natureza de um nome consiste
principalmente em que ele ¢ uma marca assumida em prol da memoria, mas
serve também, acidentalmente, para significar e dar a conhecer a outros o que
recordamos, Conseqiientemente, eu o defino assim:
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Defini¢do de nome.

4. UnmNOME & uma palavra tomada arbitrariamente para Servir como uma
marca que pode trazer & nossa mente um pensamento semelhante a um pensa-
mento que tivemos antes, € que, sendo pronunciado a outros, pode ser para eles
um signo de qual pensamento o falante tinha, ou nio tinha, em mente. E & por
brevidade que atribuo uma origem arbitréria aos nomes, julgando que isso € algo
que pode ser aceito como inquestionavel. Pois considerando que novos nomes
sio criados diariamente, e nomes velhos abandonadoes; que nagtes diversas u-
sam diferentes nomes, e qudo impossivel é observar semelhangas ou fazer qual-
quer comparagio entre um nome e uma coisa, como poderia alguém imaginar
que os nomes das coisas teriam sido atribuidos a partir de suas naturezas? Pois
embora alguns nomes de criaturas vivas e de outras coisas usadas por nossos
primeiros pais tenham sido ensinados pelo préprio Deus, ele os atribuiu de for-
ma arbitréria, e, a seguir, tanto na Torre de Babel como subseqiientemente, ten-
do saido de uso com o tempo por toda parte, esses nomes estio praticamente
esquecidos, e em seu lugar surgiram outros, inventados e acolhidos pelos ho-
mens a seu bel-prazer. Além disso, qualquer que seja o uso comum das palavras,
os filosofos, para ensinar seu conhecimento a outros, sempre tiveram a liberda-
de, e por vezes tiveram e terdo a necessidade de recorrer a nomes de sua escolha
para significar o que tinham em mente, caso quisessem ser compreendidos. E
tampouco os matematicos tém de pedir licenga a ninguém sendo a eles mesmos
para denominar as figuras que descobriram — pardbolas, hipérboles, cissdides,
quadratrizes, etc., ou para chamar uma grandeza A, e outra 5.

Nomes nfo sio signos das coisas, mas de nossas cogitacdes.

5. Mas, dado que os nomes ordenados na fala (como se definiu) sdo signos
de nossas concepcdes, ¢ claro que ndo sdo signos das proprias coisas; pois o Uni-
co sentido em que se pode entender que o som desta palavra pedra seja 0 signo
de uma pedra é de que aquele que o ouve conclui que quem o pronuncia esta
pensando em uma pedra. Portanto, a disputa sobre se os nomes significam a
matéria ou a forma, ou algo composto de ambas, assim como outras sutilezas da
Metafisica, sdo incentivadas por homens equivocados, que ndo entendem as
palavras acerca das quais disputam.
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A que coisas damos nomes?
6. E, de fato, tampouco ¢ necessério que todo nome seja © nome de alguma

coisa. Pois assim como 0s nomes um homem, uma drvore, uma pedra, S0 no-
mes dessas proprias coisas, também as imagens de um homem, de uma arvore e
de uma pedra que os homens representam enquanto dormem possuem nomes,
embora ndo sejam coisas, mas apenas ficgdes e fantasmas' de coisas. Pois pode-
mos recordar essas imagens; €, portanto, elas ndo tém menos necessidade que as
proprias coisas de nomes que lhes sirvam de marcas e signos. Também a palavra
futuro ¢ um nome, mas nenhuma coisa futura tem agora qualquer existéncia, e
nio sabemos se aquilo que chamamos futuro ird alguma vez existir ou nic. Ain-
da assim, dado que costumamos entrelagar em nossa mente coisas passadas com
coisas presentes, 0 nome futuro serve para significar esse entrelagamento. Além
disso, aquilo que nfo existe, nem nunca existiu, nem jamais ird ou poderd exis-
tir, nio deixa de ter um nome, a saber, aguilo ndo existe, nem existiy, etc.; ou,
de forma abreviada, /mpossivel Para finalizar, a palavra nada é um nome, que,
entretanto, nio pode ser o nome de coisa alguma; pois quando, por exemplo,
subtraimos 2 e 3 de 5, de modo que nada resta, e queremos trazer & mente essa
subtracdo, essa locugdo nada resta, e, nela, a palavra nada, ndo ¢ inutil. E pela
mesma razio dizemos corretamente que resta menos que nada quando subtrai-
mos 0 maior niimero do menor, pois a mente imagina restos como esse para fins
tedricos, e deseja, sempre que necessdrio, trazé-los & memoria. Mas visto que
cada nome tem alguma relagio com aquilo que ¢ nomeado, mesmo que nem
sempre se trate de uma coisa com existéncia na natureza, ¢ legitimo, para fins
tedricos, aplicar a palavra colsa a qualquer coisa que nomeamos, como se fosse
indiferente que essa coisa exista verdadeiramente ou se¢ja apenas imaginada.

Nomes positivos e negativos.

7. A primeira distingdo entre os nomes é que alguns sdo positivos, ou afir-
mativos, e outros negativos, sendo também chamados privativos ou indefinidos.
Positivos sio os que atribuimos com base na semelhanca, igualdade ou identi-
dade das coisas consideradas; negativos, com base na diversidade, dessemelhan-
¢a ou desigualdade dessas coisas. Exemplos do primeiro tipo sdo um fomem,
um fildsofo; pois um fomem denota qualquer um de uma multiddo de homens,

'Isto &, produtos da fantasia (imaginagio), desprovidos de qualquer realidade.
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e um fildsofo, qualquer um dentre muitos filésofos, em razdo de sua semelhan-
¢a. Do mesmo modo, Socrates ¢ um nome positivo, porque significa sempre um
e o mesmo homem. Exemplos de nomes negativos sdo 0s nomes positivos aos
quais se acrescenta a particula ndo, como ndo-homem, ndo-fildsofo. Mas nomes
positivos existiam antes dos negativos, caso contrario ndo poderia haver ne-
nhum uso destes ultimos. Pois quando o nome brance foi atribuido a certas coi-
sas, e posteriormente outras coisas receberam 0s nomes prefo, azul, transparen-
fe, etc., as infinitas dessemelhancas destes com branco nao podiam ser apreendi-
das por nenhum nome a néo ser aquele que tivesse em si a negagdo do branco,
ou seja, o nome ndo-branco, ou algum outro a ele equivalente, no qual a palavra
branco é repetida, tal como diférente de branco, etc. E por meio desses nomes
negativos indicamos para nés mesmos e significamos para os outros aquilo em
que ndo pensamos.

Nomes contraditérios.

8. Nomes positivos e negativos sdo contraditorios uns dos outros, ndo po-
dendo ser ambos o nome de uma mesma coisa. Além disso, de dois nomes con-
traditérios, dada uma coisa qualquer, um deles sempre serd 0 nome dessa coisa,
pois tudo que existe ¢ ou homem ou nae-homem, branco cu nao-branco, e assim
por diante. E isto é tdo evidente que ndo necessita de nenhuma prova ou expli-
cacgdo, pois aqueles que dizem wuma mesma coisa ndo pode ao mesmo (empo
existir e ndo existir expressam-se de maneira obscura; mas os que afirmam fudo
gue existe, ou existe, ou ndo existe também falam de forma absurda e ridicula. A
certeza deste axioma, a saber, de dois nomes contraditorios, dada uma coisa
qualquer, um € 0 nome dessa coisa, 0 outro ndo, ¢ a origem e o fundamento de
todo raciocinio, vale dizer, de toda filosofia, e, portanto, deve ser proposto de
forma tio exata que possa ser, por si so, claro e perspicuo para todos os homens;
como de fato o é, exceto no caso daqueles que, ao lerem longos discursos sobre
este assunto feitos pelos autores de livros de Metafisica (que eles acreditam ser
um egrégio saber), julgam néo entender aquilo que de fato entendem.

Nomes comuns.

9. Em segundo lugar, dentre os nomes alguns sio comuns a muitas coisas,
como um Aomem, uma drvore, e outros, prdprios de uma Unica coisa, como
aquele gue escreveu a lliada, Homero, este homem, aquele homem. E dado que
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um nome comum ¢ o nome de muitas coisas tomadas separadamente, mas nao
de todas elas tomadas em conjunto (assim como somem ndo é o nome de toda a
humanidade, mas de cada homem individual, como Pedro, Jodo e os demais,
tomados separadamente), ele €, por essa razdo, chamado um nome universal, e,
portanto, essa palavra uasversal nunca é o nome de alguma coisa existente na
natureza, nem de qualquer idéia ou fantasma formado na mente, mas sempre 0
nome de alguma palavra ou nome; de modo que, quando se diz que uma criatu-
ra viva, uma pedra, um espirito, ou qualquer outra coisa € universal, ndo se deve
entender que algum homem, pedra, etc. tenha jamais sido ou possa ser univer-
sal, mas apenas que estas palavras, crratura viva, pedra, etc. Sa0 nomes univer-
sars, isto ¢, nomes comuns a muitas coisas; e as concepgdes que a eles corres-
pondem em nossas mentes sao as imagens e fantasmas de diversos seres vivos,
ou outras coisas. Portanto, para compreender a extensdoc de um nome universal,
nio precisamos de nenhuma outra faculdade além de nossa imaginacgédo, pela
qual recordamos que esses nomes trazem oOra uma coisa, ora outra, a nossas
mentes. Além disso, dentre os nomes comuns, uns sio mais e outros menos co-
muns. Mais comuns sdo aqueles que sao os nomes de mais coisas; menos co-
muns, 0s nomes de menos coisas. Assim, crratura viva € mais comum que /0-
mem, ou cavalo, ou ledo, porque engloba todos eles. Em fungio disso, um nome
mais comum, em relacdo a um menos comum, & chamado ¢ género, ou um no-
me geral, e este em relagdo aquele, a espécre, ou um nome especial,

Nomes da primeira e da segunda intengéo.

10.E disso procede a terceira distingdo entre os nomes, a de que alguns sédo
chamados da primeira, e outros da segunda intengdo. Da primeira intencdo sao
os nomes de coisas, um Aomem, pedra, etc.; da segunda sdo os nomes de nomes
e de locugdes, como universal, particular, género, espécie, Stlogismo, € outros
semelhantes. Mas ¢ dificil dizer por que aqueles sdo chamados nomes da primer-
ra, € estes da segunda intengdo, a menos, talvez, que primeiramente tenha sido
tencionado por nos dar nomes as coisas que sdo de uso didrio nesta vida, e so
posteriormente aquelas coisas que dizem respeito & ciéncia; isto €, dar nomes a
nomes teria sido nossa segunda intengdo. Mas seja qual for a causa disto, é evi-
dente que género, espécie, definicdo, etc. sdo apenas nomes de palavras e de
nomes; e, portanto, nio é correto tomar género e espécie como coisas, e defini-
¢do como a natureza de alguma coisa, como fizeram os autores de livros de Me-
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tafisica, visto que sdo apenas significagdes do que pensamos sobre a natureza
das coisas.

Nomes universais, particulares, individuais e indefinidos.

11.Em quarto lugar, a significacdo de alguns nomes ¢ certa e determinada;
de outros, Incerta e indeterminada. De significacdo certa e determinada é, em
primeiro lugar, o nome dado a uma coisa qualquer por si mesma, e que se cha-
ma um nome ndividual, como Homero, esta drvore, aquela criatura viva, etc.
Em segundo lugar, aquele que tem uma destas palavras, fodo, cada, ambos, um
ou outro, ou semelhantes, acrescidas a ele; que se chama um nome universal,
porque significa cada uma das coisas as quais € comum, e que ¢ de significacao
certa, pois o ouvinte concebe em sua mente exatamente aquela coisa que o fa-
lante tenciona que ele conceba. De significagdo indefinida ¢, em primeiro lugar,
o nome que tem a palavra a/gum, ou outra semelhante, acrescida a ele, e € cha-
mado um nome particular; em segundo lugar, um nome comum cmpregado
isoladamente, sem nenhuma nota nem de universalidade nem de particularida-
de, como homem, pedra, e que se chama um nome indefinido; mas tanto os
nomes particulares como os indefinidos sdo de significagdo incerta, porque o
ouvinte nio sabe qual é a coisa que o falante quer que ele conceba; e, portanto,
na fala, nomes particulares e indefinidos devem ser considerados equivalentes.
Mas estas palavras, fodo, cada, algum, ete., que denotam universalidade e parti-
cularidade, ndo sdo nomes, mas apenas partes de nomes, de tal modo que fodo
homem e o homem que o ouvinte concebe em sua mente $40 0 Mesmo; € algum
homem e 0 homem em quem o falante pensou significam a mesma coisa. Disso
fica evidente que signos desse tipo ndo sdo usados em proveito do proprio ho-
mem, nem para que ele obtenha conhecimento por meio de sua propria medita-
¢do privada (pois todo homem ji tem seus pensamentos suficientemente deter-
minados sem auxilios deste tipo), mas em proveito dos outros; isto ¢, para ensi-
nar e dar a entender nossas concepgdes a outros, e ndo foram inventados apenas
para fazer-nos lembrar, mas para que possamos discursar a Qutros.

Nomes univocos e equivocos.

12.Em quinto lugar, nomes sdo usualmente distinguidos em wnfvocos e e-
quivocos. Univocos s&0 aqueles que, na mesma seqiiéncia discursiva, significam
sempre a mesma Coisa; equivocos sdo os que ora significam uma coisa, ora ou-
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tra. Assim, o nome tridngulo é chamado univoco, porque é sempre tomado no
mesmo sentido, e pardbola ¢ eguivoco, por significar algumas vezes alegoria ou
similitude, e, outras vezes, uma figura geométrica. Além disso, toda metdfora é,
por sua propria natureza, equivoca. Mas esta distingdo diz respeito menos aos
nomes que aqueles que os empregam, pois alguns o fazem de forma apropriada
e rigorosa, com o fito de descobrir a verdade; outros os afastam de seu sentido
préprio, para fins de fraude ou simples ornamentacao.

Nomes absolutos e relativos.

13.Em sexto lugar, alguns nomes sdo absolutos, outros, relativos. Relativos
sdo aqueles atribuidos em razdo de alguma comparagao, como pai, filho, causa,
efeito, semelhante, diferente, jgual, desigual, senhor, servo, etc.; e 08 qué nao
envolvem nenhuma comparacgao sdo nomes absolutos. Mas como se notou aci-
ma, assim como a universalidade deve ser atribuida apenas 2 nomes ¢ palavras,
e ndo a coisas, o mesmo deve ser dito de outras distingdes de nomes, pois ne-
nhuma coisa é equivoca ou inequivoca, ou relativa ou absoluta. Ha tambem
uma outra distincio entre nomes concretos e abstratos, mas como os nomes abs-
tratos procedem da proposigdo e ndo podem ocorrer sendo onde ha afirmacéo,
falarei deles mais adiante.

Nomes simples e compostos.

14. Ha, por fim, nomes simples e compostos. Mas aqui se deve notar que um
nome, em filosofia, ndo consiste, como em gramatica, em uma Unica palavra,
mas em qualguer nimero de palavras reunidas para significar alguma coisa;
pois, para os fildsofos, corpo animado sensivel funciona como um Unico nome,
sendo o nome de toda criatura viva, ao passo que, entre 0s gramaticos, conta
como trés nomes. Além disso, ndo se distingue aqui entre um nome simples e
um nome composto por uma preposi¢do, como na gramadtica; mas chamo um
nome simples aquele que em cada espécie de coisa ¢ 0 mais comum e 0 mais
universal; e um nome composto, aquele que, pela adicdo de outro nome a ele,
torna-se menos universal, e significa que uma concepgao adicional é trazida a
mente, para a qual se acrescentou aquele outro nome. Por exemplo, na concep-
¢do de homem (como mostrado no capitulo anterior), ele é primeiramente con-
cebido como algo que tem extensdo, o que é marcado pela palavra corpo. Cor-
po, portanto, é um nome simples, introduzido para aquela primeira concepgao
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singular. A seguir, apds se observarem tais e tais movimentos, outra concepgao
desponta, pela qual ele é chamado um corpo animado, e a isto chamo aqui um
nome composto, bem como ao nome animal, que ¢ equivalente a um corpo a-
nimado. E, da mesma maneira, um corpo animado racional, bem como um ho-
mem, que lhe é equivalente, ¢ um nome ainda mais composto. Com isso vemos
como a composicio de concepgdes na mente corresponde @ composicdo de no-
mes; pois, assim como na mente uma idéia ou fantasma sucede-se a outro, ¢ a
este um terceiro, do mesmo modo a um nome acrescenta-se outro, € assim su-
cessivamente, e deles todos se constituli um Unico nome composto. Ndo deve-
mos, entretanto, pensar que os corpos situados fora da mente sejam compostos
da mesma maneira, ou seja, que haja na natureza um corpo, ou qualquer outra
coisa existente imagindvel, que inicialmente ndo tivesse magnitude e s¢ entdo,
pela adigdo de magnitude, venha a adquirir quantidade, e, pela maior ou menor
quantidade, torne-se densa ou rarefeita; e, a seguir, pela adi¢do da figura, adqui-
ra forma, e, depois disso, pela injegdo de luz ou cor, se torne translicida ou colo-
rida; embora essa tenha sido a filosofia de muitos.

A descri¢iio de um predicamento.

15.0s autores de livros de Logica esforgaram-se para compilar os nomes de
todas as espécies de coisas em certas escalas ou graus, por meio da continua su-
bordinacdo de nomes menos comuns a nomes mais comuns. Na escala dos cor-
pos, eles colocam em primeiro lugar, e acima de tudo, o corpo simplesmente, ¢
em seguida, abaixo dele, nomes menos comuns, pelos quais ele pode ser mais
limitado e determinado, a saber, animado e inanimado, e assim por diante, até
chegar aos individuos. De maneira similar, na escala das quantidades, atribuem
o primeiro lugar a quantidade, em seguida a /inha, superficie e solido, que sao
nomes de menor amplitude. Essas ordens ou escalas de nomes sao por eles usual-
mente denominadas predicamentos e categorias. E essa ordenacdo engloba nédo
apenas nomes positivos, mas também negativos, como exemplificado pelas se-
guintes formas de predicamentos.
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ATFORMA DGO PREDICANENTO DE CORPO
Nio-corpo, ou acidente,

5' Nio-animado
Como . .
ey p - NAo criatura viva

( Animado

J' Nio homem
{

l Homem

l Criatura viva
{ Nio Pedro

Pedro

)’ Quantidade. ou tunte
| Absolutimente, come l
. Qualidade. ou tal
lanto acidents coma come

sdo considerados ou

Comparativamente, o que é chamado sua relagio

AFOBRMA DO PREDICAMENTO DE QUANTIDADE

Nio-continua, como nimero

Quantidade Linha

I Por s mesma, coma § Superlicic
Solido

Continua |

Tempe. por linha
Por acidente. como § Movimento. por linha ¢ tempo
Forga, por movimento ¢ salido
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Aqui se deve notar que /inha, superficie e solido podem ser ditos ter tal e tal
quantidade, isto ¢, serem originalmente e por sua propria natureza capazes de
igualdade e desigualdade; mas ndo podemos dizer que ha mais, ou menos, ou
igualdade, ou, de fato, qualquer quantidade no fempo, sem o auxilio de /inha e
movimento, nem no movimento, sem /inha e tempo, nem na forca, exceto por
meio de movimento ¢ solido.

A FORMADO PREDICANMENTO DE QUALIDADE

Visdo
Alchgiio
Pruini CIlfate
l Gosto
Tata

g Percencian pelos senidos

Imaginagie

Kaeunding

T !
Celidade ¢

[zl visio, come L ¢ cor

Peli andhigdan, comme som

Oualidade sensivel iy, COTe o

L conio sghores

AFORMA DO PREDICAMENTO DE RELAGAO

/ Crrandezas, enquanto [gualdade ¢ Desigualdade

Qualidades. enguanto Semelhanga ¢ Dessemelhanga

Relagio de Nao lspagoe
Juntos
[ 1 No Tempo
Ordem ¢ [.J\nlcn'(‘mr

No Hspago
I Posterior

o Antenar
No Tempe

Posterion

l Niio juntos
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Algumas coisas a observar em relagdo aos predicamentos.

16. Em relagio a esses predicamentos, deve-se notar, em primeiro lugar, que,
assim como a divisdo no primeiro predicamento é feita mediante nomes contra-
ditorios, ela poderia ter sido feita do mesmo modo nos restantes. Pois, assim
como la se dividiu corpo em animado e ndo-animado, no segundo predicamento
guantidade continua pode ser dividida em /inha e ndo-linha, e, a seguir, ndo-
linha em superficie e ndo-superficie, e assim por diante, mas isso ndo fol neces-
sario.

Em segundo lugar, deve-se observar que, no caso de nomes positivos, 0 ante-
rior abrange o posterior; mas, quanto aos negarvos, o anterior € abrangido pelo
posterior. Por exemplo, criarura viva é nome de todo homem, e, portanto, a-
brange o nome fomem. Por outro lado, ndo-homem é nome de tudo que nédo &
uma criatura viva, e, portanto, o nome ndo-criatura-viva, que ¢ estabelecido
primeiro, é abrangido pelo nome posterior, ndo-homem.

Em terceiro lugar, devemos estar atentos para ndo pensar que, a exemplo dos
nomes, também a diversidade das proprias coisas possa ser investigada e deter-
minada por distingdes como estas; ou que se possa extrair disso argumentos
(como ridiculamente fizeram alguns) para provar que as espécies de coisas nao
sdo infinitas.

Em quarto lugar, ndo desejo que ninguém pense que estou oferecendo as
formas acima como uma ordenacio verdadeira e exata dos nomes; pois isso nao
pode ser realizado enquanto a filosofia permanecer imperfeita; nem que, ao co-
locar (por exemplo) /uz no predicamento das qualidades, enquanto outros a co-
locam no predicamento de corpos, eu pretenda que qualquer um de nés deva por
isso abandonar sua opinido; pois isso deve ocorrer apenas pela consideracio de
argumentos e raciocinio, e ndo pela disposicdo das palavras em c/asses.

Por fim, confesso que ainda ndo vi nenhuma grande utilidade dos predica-
mentos na filosofia. Acredito que Aristoteles, quando viu que nio conseguia
compilar as proprias coisas nessas ordens, pode mesmo assim ter desejado, a
partir de sua propria autoridade, reduzir as palavras a essas formas, tal como eu
o fiz; mas eu o fiz apenas com a finalidade de fazer entender o que é essa orde-
nacdo de palavras, e ndo para que ela seja admitida como verdadeira, até que
boas razes demonstrem que ¢ assim.
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CAPITULO III
DA PROPOSICAO

As diversas espécies de falas.

1. Da conexio ou arranjo dos nomes resultam diversas espécies de falas, das
quais algumas significam os desejos e afecgbes dos homens; dentre elas contam-
se, em primeiro lugar, as interrogagdes, que denotam o desejo de saber algo,
como em Quem é um homem bom? Nessa fala, um nome é expresso € outro
nome ¢é desejado e esperado daquele a quem se dirige a interrogagdo. A seguir,
ha as preces, que significam o desejo de obter alguma coisa, ¢ as promessas, a-
meacas, desejos, ordens, queixas, e outras significacSes de outras afecgbes. A
fala também pode ser absurda e sem significado, como em uma sucessdo de pa-
lavras para as quais ndo pode haver na mente uma sucessiao de pensamentos que
lhes corresponda, e isso ocorre freqiientemente aqueles que, nada compreenden-
do de um assunto refinado, nio obstante falam sobre ele de maneira incoerente,
pretendendo convencer outros de que o compreendem. Pois uma conexdo de
palavras incoerentes, embora nao alcance o objetivo da fala (que € a significa-
¢30), ndo deixa, contudo, de ser fala; e € empregada pelos autores de livros de
Metafisica quase tdo freqilentemente como a fala significativa. Em filosofia s6
ha uma espécie Util de fala, denominada por alguns em latim dicfuns; por outros,
enuntiatum et pronuntiatunt, mas, pela maioria, proposicdo, que ¢ a fala daque-
les que afirmam ou negam, e expressam a verdade ou a falsidade.

Definigdo de proposigio.

2. UmaPROPOSICAOQ éuma fala que consiste de dois nomes acoplados,
por mefo da qual aquele que fala significa que concebe o ultimo nome como
nomeando a mesma coisa nomeada pelo primeiro; ou (0 que da no mesmo) gue
o0 primeiro nome estd compreendido no ultimo. Por exemplo, esta fala, somem é
uma criatura viva, na qual dois nomes sdo acoplados pelo verbo ¢ é uma propo-
sicdo, em razdo de que aquele que a enuncia concebe tanto criatura viva como
homem como nomes da mesma coisa, Ou que o0 primeiro nome, fomem, estd
compreendido no ultimo, crratura viva. O primeiro nome é comumente chama-
do o sujeito, ou antecedente, ou o nome abrangido, e o Ultimo, o predicado,
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consequenre ou nome abrangente. O signo de conexdo, na maior parte das na-
¢bes?, ¢ ou uma palavra, como a palavra éna proposicdo homem € uma criatura
viva®, ou algum caso ou terminagdo de uma palavra, cOmoO nesta proposi¢ao,
homem caminha (que é equivalente a esta, homem estd caminhando); a termi-
nagdo pela qual se diz ele caminha, em vez de estd caminhando, significa que se
entende que esses dois nomes estao acoplados, ou que sdo nomes da mesma
coisa.

Mas hé, ou certamente pode haver, algumas nagdes que nao tém uma pala-
vra que corresponda a nosso verbo ¢, e que, ainda assim, formam proposi¢oes
colocando um nome apds o outro, como se, em vez de somem é uma criatura
viva, se dissesse homem uma criatura viva, pois a simples ordem dos nomes po-
de bastar para mostrar sua conexao; ¢ eles sio tao apropriados e Uteis na filoso-
fia como se estivessem acopladas pelo verbo é.

O que s#o sujeito, predicado e cépula, e o que € concreto e abstrato.

3. Em conseqiiéncia, trés coisas devem ser consideradas em toda proposi-
¢do, a saber, os dois nomes, que sd0 O sujeito e o predicado, e sua copula. Am-
bos esses nomes despertam em nossa mente o pensamento de uma mesma coisa,
mas a copula faz-nos pensar na causa de se ter atribuido esses nomes aquela coi-
sa. Por exemplo, quando dizemos um corpo é mdvel, embora concebamos que a
mesma coisa é designada por ambos 0s nomes, nossa mente nao pdra ai, mas
procura adicionalmente o que & ser um €orpo, ou ser mdvel, isto €, em que con-
siste a diferenca entre estas e outras coisas, com base na qual estas sao assim
denominadas, e as outras nio. Portanto, agueles que procuram o que ¢ seruma
coisa qualquer, como ser movel, ser quente, etc., procuram nas proprias coisas as
causas de seus nomes.

E disso provém a distingdo dos nomes (mencionada brevemente no capitulo
anterior) em concretos e abstratos. Pois concreto ¢ 0 nome de qualquer coisa que
se suponha ter uma existéncia, e €, portanto, chamado o sujeito, em latim sup-
positum, e em grego UTOKelpevov, oMo Corpo, mdvel, movido, figurado, de um
cévado de altura, quente, frio, semelhante, igual, Apio, Léntulo, e outros desse

? Entender “nas linguagens das nagdes”.

* Na lingua portuguesa a copula também se pode fazer com verbo estar, como em Pedro
estd doente ou a dgua estd fervendo, conforme a tradugdo do exemplo de Hobbes logo
adiante.
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tipo. Abstrato é aquilo que, em qualquer sujeito, denota a causa do nome
CONCreto, CoOmo Ser um corpo, ser movel, ser movido, ser figurado, ser de tal
quantidade, ser quente, ser frio, ser semelhante, ser igual, ser Apfo, ser Léntulo,
etc.; ou nomes equivalentes a estes, que sio comumente chamados nomes
abstratos, como corporeidade, mobilidade, movimento, figura, quantidade,
calor, frio, semelhanga, jgualdade, e (segundo Cicero) Apredade e Lentulidade.
Da mesma espécie sdo também os infinitivos, pois vivere mover-se sio o0 mesmo
que vida e movimento, Ou Ser vivo e ser movido. Mas nomes abstraros denotam
apenas as causas dos nomes concretos, ndo as proprias coisas. Por exemplo,
quando vemos alguma coisa, ou concebemos em nossa mente uma coisa visivel
qualquer, essa coisa aparece a nds, ou é concebida por nds, nic como contida
em um Unico ponto, mas como tendo partes situadas a uma certa distincia umas
das outras, isto ¢, como sendo extensa e preenchendo algum espaco. Visto,
portanto, que chamamos corpo uma coisa assim concebida, a causa desse nome
€ o fato de que ela € extensa, ou sua extensio ou corporeidade. Assim, quando
vemos uma coisa aparecer ora aqui, ora acold, e a chamamos movida ou
removida, a causa desse nome é que ela é movida, ou 0 movimento da mesma.

E essas causas dos nomes sdo as mesmas que as causas das nossas
concepgdes, a saber, algum poder de agdo ou afecgdo da coisa concebida, que
alguns chamam a maneira pela qual uma coisa age sobre nossos Orgios dos
sentidos, mas a maioria chama acidentes. Digo acidentes, ndo no sentido em
que acidente se opde ao que é necessario, mas no de que, nio sendo nem as
proprias coisas nem partes delas, ainda assim eles acompanham as coisas de tal
maneira que (com excecdo da extensdo), todos eles podem desaparecer e ser
destruidos, mas ndo podem nunca ser abstraidos

Uso e abuso dos nomes abstratos.

4. Ha também esta diferenca entre os nomes concretos e abstratos, que 0s
primeiros foram inventados antes das proposicdes, mas estes s depois delas,
pois ndo poderiam existir até que houvesse proposi¢des, de cuja cdpula proce-
dem. Ora, em todos os assuntos relativos a vida ordindria, mas principalmente
em filosofia, hd tanto um grande uso como um grande abuso de nomes abstra-
tos. O uso consiste em que, sem eles, ndo podemos na maior parte das vezes
nem raciocinar nem computar as propriedades dos corpos; pois quando quisés-
semos multiplicar, dividir, somar ou subtrair calor, luz ou movimento, se os do-
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brassemos ou somassemos por meio de nomes concretos, dizendo (por exemplo)
quente ¢ o dobro de quente?, luminoso o debro de luminoso, ou movido o dobro
de movido, nio estariamos dobrando as propriedades, mas os proprios corpos
que sdo quentes, luminosos, movidos, etc., e ndo ¢ isso o que queremos. Mas o
abuso procede do fato de que alguns homens, vendo que podem considerar, isto
é (como dito acima), levar em conta os acréscimos e decréscimos de quantidade,
calor e outros acidentes, sem considerar seus corpos ou sujeitos (o que eles cha-
mam abstrair, ou fazer existir separadamente por si sos), falam de acidentes co-
mo se pudessem ser separados de todos os corpos. E disso procedem os erros
grosseiros dos autores de livros de Metafisica; pois, dado que podem considerar
o pensamento sem a consideragdo do corpo, inferem que nédo ha necessidade de
um corpo pensante; e como a quantidade pode ser considerada sem considerar o
corpo, pensam também que a quantidade pode existir sem um corpo, € 0 corpo
sem uma quantidade; e que um corpo ganha quantidade pela adicdo de quanti-
dade a ele. Da mesma fonte brotam igualmente aquelas locugdes sem sentido,
substincia abstrata, esséncia separada, e outras similares; assim como aquela
massa confusa de palavras derivadas do verbo latino est tais como esséncia,
essencralidade, entidade, entitativo, além de realidade, aliqiididade, qirdidade,
etc. que jamais poderiam ser ouvidas em nagbes que ndo acoplam seus nomes
com o verbo & mas por verbos adjetivos, como corre, /é ctc., ou pela simples
colocagido de um nome depois de outro; e, no entanto, visto que essas nacoes
computam e raciocinam, ¢ evidente que a filosofia nio tem necessidade dessas
palavras esséncra, entidade, e outros termos barbaros como esses.

Proposi¢des universais e particulares.

5. Ha muitas distingdes entre proposi¢des, das quais a primeira é que algu-
mas sdo unrversais, outras particulares, outras indefinidas, e outras singulares, e
essa € normalmente chamada a distingdo de guantidade. Uma proposicdo uni-
versal é aquela cujo sujeito ¢ modificado com o signo de um nome universal,
como todo homem é uma criatura viva. Particular, aquela cujo sujeito é modifi-
cado com o signo de um neme particular, como algum homem € instruido. Uma
proposi¢do indefinida tem como sujeito um nome comum, apresentado sem ne-
nhum signo, como Aomem € uma criatura viva, homem é instruido. E uma pro-

* Entendendo-se, aqui, “[algo] quente é o dobro de [algo] quente, etc.”
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posicdo singular é aquela cujo sujeito ¢ um nome singular, como Sdcrates é um
fildsofo, este homem & negro.

Proposigdes afirmativas e negativas.

6. A segunda distingdo é entre afinmativas e negativas, e se chama a distin-
¢do de gualidade. Uma proposigdo afirmativa é aquela cujo predicado é um no-
me positivo, como homem € uma criatura viva. Negativa, aquela cujo predicado
¢ um nome negativo, como homem ndo é uma pedra.’

Proposigoes verdadeiras e falsas.

7. A terceira distingdo é que algumas proposi¢des sdo verdaderras, outras
falsas. Uma proposigdo verdadeira é aquela cujo predicado contém ou compre-
ende seu sujeito, ou cujo predicado ¢ o nome de toda coisa de que o sujeito €
nome. Portanto, homem é uma criatura viva ¢ uma proposicdo verdadeira, pois
tudo que é chamado somem também ¢é chamado criatura viva; e algum homem
é [estd] doente é verdadeira porque doente ¢ o nome de algum homem. A que
ndo é verdadeira, ou cujo predicado nio contém seu sujeito, ¢ chamada uma
proposicdo falsa, como homem é uma pedra.

Ora, estas palavras verdadeira, verdade, proposicio verdadeira, $ao
equivalentes entre si, pois a verdade consiste na fala, ndo nas coisas de que se
fala; e embora verdadeiro algumas vezes se oponha a aparente ou ficticio, deve
ser sempre referido & verdade de uma proposi¢do; pois a razdo pela qual se nega
que a imagem de um homem em um espelho, ou um espectro, seja um
verdadeiro homem, é que a proposicdo um espectro € um homem nédo ¢é
verdadeira, j& que ndo se pode negar que um espectro seja um verdadeiro
espectro. Assim, a verdade ou veracidade ndo ¢ uma afecgdo da coisa, mas da
proposicdo que a ela se refere. Quanto ao que dizem os autores de livros de
Metafisica, que uma coisa [indefinida), uma coisa [singular] e uma coisa
verdadeira® sio equivalentes uma a outra, isso € futil e pueril, pois quem néo
sabe que um homem e um homem verdadeiro significam o mesmo?

% Qu, nos termos apresentados no capitulo anterior, Aomem é ndo-pedra. Hobbes ndo faz
distingio entre a negacdo predicativa e a negagdo proposicional, cf. artigo 15 deste capi-
tulo.

® BEm inglés, a thing, one thing, and a very thing.
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Verdadeiro e falso pertencem 2 fala, ndo as coisas.

8. A partir disso, fica evidente que a verdade e a falsidade ndo tém lugar
sendo entre aquelas criaturas que usam a fala. Pois embora algumas criaturas
brutas, ao olhar a imagem de um homem em um espelho, possam ser por ela
afetadas como se fosse o proprio homem, e por essa razao possam temé-la ou
fazer-lhe festas inutilmente, elas, contudo, ndo a apreendem como verdadeira ou
falsa, mas apenas como semelhante; e nisso ndo se enganam. Por isso, assim
como os homens devem todo o seu raciocinio verdadeiro ao entendimento cor-
reto da fala, do mesmo modo eles devem seus erros a incompreensio da mesma;
e como todos os ornamentos da filosofia procedem apenas do homem, também
do homem se deriva o grotesce absurdo das falsas opinides. Pois a fala tem em si
algo de semelhante a teia da aranha (come se disse antigamente das leis de So-
len), pois, pelo tecido das palavras, espiritos frageis e delicados sdo enleados e
imobilizados, mas espiritos vigorosos irrompem facilmente através delas.

Disso também se pode deduzir que as primeiras verdades foram estabelecidas
arbitrariamente pelos que primeiro atribuiram nomes as coisas. Pois ¢ verdade
(por exemplo) que homem € uma criatura viva, mas apenas porque aprouve aos
homens atribuir ambos os nomes & mesma coisa.

Proposi¢ées primdrias e ndo-primdrias; defini¢fio, axioma,
postulado.

9. Em quarto lugar, as proposi¢des se distinguem em primdrias e ndo-
primdrias. Primdria é aquela em que o sujeito ¢ explicado por um predicado de
muitos nomes, como fhomem € um corpo, animado, racional, pois aquilo que
estd compreendido no nome friomem estd expresso de forma mais ampla nos
nomes corpo, animado, e racional conjugados; e ¢ chamada primdria porque € a
primeira no raciocinio, dado que nada pode ser provado sem se entender inici-
almente 0 nome da coisa em questdo. QOra, proposi¢cdes primdrias nio sdo na-
da mais que defini¢des, ou partes de defini¢cdes, e apenas estas sio principios de
demonstrac¢@o, sendo verdades constituidas arbitrariamente pelos inventores da
fala, e, portanto, ndo passiveis de demonstracdo. A essas proposicoes, alguns
acrescentaram outras, que denominam primdriase principios, a saber, axiomase
nogdes comuns, que (embora sejam tdo evidentes que ndo necessitem de pro-
vas), contudo, dado que podem ser provados, ndo sio verdadeiramente princi-
pios; e os que menos deviam ser aceitos como tal, no que se refere a proposicoes
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ininteligiveis e por vezes manifestamente falsas, sdo-nos empurrados sob 0 nome
de principios pelo clamor de homens que impdem como evidente a outros tudo
o que julgam verdadeiro. Também certos postulados sdo comumente admitidos
entre os principios, como, por exemplo, que uma linha reta pode ser tragada en-
tre dois pontos, e outros postulados dos autores de livros de Geometria; e esses
sdo, de fato, principios de técnica ou constru¢ao, mas néo de ciéncia ou demons-
tracao.

Proposigdes necessdrias e contingentes.

10. Em quinto lugar, proposi¢des sdo distinguidas em necessdrias, isto €, ne-
cessariamente verdadeiras; e verdadeiras, mas ndo necessariamente, que se de-
nominam contingentes. Uma proposi¢do é necessdria quando nada, em nenhum
momento, pode ser concebido ou imaginado, do qual o sujeito seja 0 nome, sem
que o predicado seja também um nome da mesma coisa. Assim, sJomem € uma
criatura viva € uma proposicio necessdria, porque a qualquer momento que su-
pusermos que o nome somem concorda com alguma coisa, nesse Mesmo mo-
mento 0 nome criatura viva também concordard com essa coisa. Uma proposi-
¢iio contingente, por outro lado, é aquela que em um momento pode ser verda-
deira, em outro falsa; como fodo corvo é preto, que pode talvez ser verdadeira
agora, mas falsa em algum momento futuro. Além disso, em toda proposicao
necessdria, o predicado é ou equivalente ao sujeito, como em Aomem € uma
criatura viva racional, ou parte de um nome equivalente, como em homem é
uma criatura viva; pois o nome criatura-racional-viva, ou homem, € composto
destes dois, racional e criatura-viva. Mas em uma proposi¢ao contingente isso
nio pode acontecer; pois, ainda que a proposi¢ao fodo homem é um mentiroso
fosse verdadeira, contudo, dado que a palavra mentiroso nao ¢ parte de um no-
me composto equivalente ao nome homem, essa proposi¢do ndo deve ser cha-
mada necessdria, mas contingente, ainda que ocorra que ela seja sempre verda-
deira. E, portanto, sé sio necessdrias as proposigdes cuja verdade ¢ sempiterna,
ou seja, verdadeira em todos os tempos. Disso também fica evidente que a ver-
dade adere ndo as coisas, mas apenas  fala, pois algumas verdades sdo eternas.
Pois a proposicdo se homem, entdo criatura viva serd eternamente verdadeira;
a0 passo que ndo ¢ necessdrio que algum Aomem, ou criatura viva exista eter-
namente.
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Proposi¢des categdricas e hipotéticas.

11. Uma sexta distincdo das proposi¢des é em calegéricas e hipotéticas. Uma
proposigdo categérica é aquela que é enunciada simples ou absolutamente, co-
mo todo homem é uma criatura viva, nenhum homem é uma drvore, ¢ hipotéti-
ca é aquela que é enunciada condicionalmente, como, se alguma coisa for um
homem, essa mesma coisa também & uma criatura viva, se alguma coisa for um
homem, essa mesma coisa também é ndo-pedra.

Uma proposi¢io categdrica e a proposicdo /fupotética que lhe corresponde
tém o mesmo significado se as proposi¢des forem necessarias; mas néo se forem
contingentes. Por exemplo, se esta proposicdo todo homem é uma criatura viva
for verdadeira, serd também verdadeira esta outra, se alguma coisa for um ho-
mem, essa mesma corsa também é uma criatura viva, mas no caso das proposi-
¢Bes contingentes, entretanto, ainda que seja verdadeiro que fodo corve ¢ preto,
a proposicio se alguma coisa for um corvo, essa mesma coisa € preta, € falsa.
Mas é correto dizer que uma proposicdo hipotética é verdadeira quando a con-
seqiiéncia ¢é verdadeira; assim, é correto dizer todo homem é uma criatura viva é
uma proposicdo verdadeira, porque, de qualquer coisa da qual seja verdade dizer
gue é homem, também serd verdade dizer que a mesma € uma criatura viva.
Portanto, sempre que uma proposi¢do Aporética for verdadeira, a proposigdo
categdrica que lhe corresponde ¢é ndo apenas verdadeira, como necessdria; algo
que julguei oportuno ressaltar, como um argumento de que filésofos podem, em
relagdo a maioria das coisas, raciocinar mais solidamente por meio de proposi-
¢Oes hipotéticas do que por proposicdes categoricas.

A mesma proposi¢iio enunciada de formas diversas.
12. Mas, visto que toda proposi¢do pode ser, e de fato ¢, enunciada e escrita
de muitas formas, e somos obrigados a falar da mesma maneira que a maioria
~dos homens, aqueles gue aprendem filoscfia com 0s mestres precisam tomar
cuidado para ndo serem enganados pela diversidade de expressdes. Assim, sem-
pre que encontrarem alguma proposicio obscura, devem reduzi-la a sua forma
mais simples e categdrica, na qual o termo copulativo € deve vir expresso sepa-
radamente, e ndo misturado de alguma forma com o sujeito ou o predicado, que
devem estar separados e claramente distinguidos um do outre. Por exemplo, se
esta proposicio, homem pode ndo pecar for comparada com esta, fomem ndo
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Foaf pena/, a diferengaentre alas aparecerafacilmente se forem reduzidas a
es\as, homem 6 capazdenio pecare homed 6 nao-capaz depecar, na,squa\s 0s
predicados sio manifestamente diferentcs. Mas devem faz&-lo em sil&ncio, sozi-
nhos ou apenascom seusmestres, pols seriaconsiderado ridicule e absurdo usar
tal linguagempublicamente.

Proposig6es que podem ser reduzidas a mesma proposigao cate96-
rica s3oeqtiipolentes.

Passando,portanto, is proposig6esegzll/@a/en/exloco em primeiro lugar
coma egd/Palien/esodas aquelasque podem ser reduzidas puramente a uma
mesmaproposigaaateg6érica

[Uma proposigao cate96l'ica e necessiria 6 eqgiiipolente a sua pro-
posigao hipot6tica]

13. Em segundo lugar, uma proposigao categé6rica e necessfria 6 egzllzbo/cure
asua proposigao hipot6tica; como este proposigao categ6rica, um &7Z/2aaztkef.
linez tem seas tr6s angulos iguais a dais angulos retos. e:esa \\\Wa\eGcase al-

guma figure for um trianguio retilineo, seastrésanguloss8oiguais a dais angu-
los retos.

Proposigbes universais convertidas por nomes contraditérios sdo
eqtiipolentes.

14. Tamb&m sio eqgz:/@olenfeguaisquer dubs proposig6es universais das
quad®s termos da primeira(into 6, seusujeito e predicado)sgjamcontraditérios
aos termos da segundo,com sua ordem invertidal como estas, /odo .hozoermd
uma cdamra viva, e todd cojsa quenio 6 uma criatura viva n50 e um homem'
Dado que road .homed dz/macv7b xawza 6 uma proposigao verdadeira, 0 no
me c77bnxz-z7zzcont&m o nome .homemlmas des sio amboy nomes positivos,
e, portanto(polo tllitimo artigo do capitulo anterior), 0 nhome negativo nio io
mem cont&mo nome negativon.goc:r7b/uz27zzFazio pda qual rode coda gue

7As proposig6esdo exemplo de Hobbes (man ca.nnofs7he man cannots7h)apresentam
uma similaridade que ngo semantém ao seremtraduzidaspara o portugu6s
' Rlgotosametxtedpdd homed 6 criaturaviva e todd nio crianra viva 6 n50 homed,

para tomar conspicuos os termos contradit6rios. A sintaxe do ingles favorecemais essa
percepgao.
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